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r Magdalena Kreft: Serdecznie witam Pana Profesora, witam Panstwa tak licznie

zgromadzonych. Ciesze si¢, ze przyszlo tyle mlodziezy, tylu studentow, ktérzy znajq

Pana Profesora z nazwiska, ale juz nie mieli okazji spotyka¢ Go na korytarzu, bra¢
udzialu w Jego wykladach, stucha¢. Ale to jest dla nich bardzo wazne nazwisko i mysle, ze bez
przymusu, z niecklamanej potrzeby serca tu przyszli. Panie Profesorze, wiem, ze powinnismy
zaczal ab ovo, ale ja zaczng ab verbo — od stowa. Poniewaz na poczatku bylo Stowo. Pan Profesor
niewatpliwie jest doskonalym opowiadaczem 1 stylista, jest gadaczem wrazliwym na stowo
moéwione 1 pisane. I na styl. Niektore z Pana anegdot, takze te o stynnych badaczach literatury,
bede przechowywata w moim sercu do kofica zycia. Jak bardzo Pan jest na slowo i na gadaning
czuly, niech §wiadczy taki oto fragment, ktéry przeczytam na dobry poczatek. Jest to fragment

postowia Pana Profesora do Chigpdw Reymonta:

* Projekt ,,Dialogi z tradycja” to spotkania z profesorami gdanskiej polonistyki, w ktérych opowiadaja o swojej
biografii naukowej, mistrzach, $ciezce edukacji, wspélczesnej humanistyce. Rozmowa z profesorem Jézefem
Bacho6rzem miata miejsce w kwietniu 2012 roku.
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»Kultura tradycyjnej wsi [...] jest niewyobrazalna bez mnogosci gadania. Gadania
przebogatego. Gadania w drodze do roboty i przy robocie, na podwoérzu 1 w chatupie, kolo
kosciola i na przydrozku. Gadania o wszystkim i we wszystkich tonacjach. Ztorzeczenia i gadania
<<po dobremu--. Zagadywania, dopytywania si¢, dopraszania, wyzalania, dzigkowania,
przekomarzania si¢, dowcipkowania, dziwowania si¢, rozpamigtywania. Mamrotania,
pomrukiwania, jazgotania, skielczenia, biadolenia, przygadywania, wyzywania, wrzasku”?.

Panie Profesorze, zacznijmy dialog, dialog z tradycja, z Panem Profesorem. Jak sam Pan
kiedy$ wyznal, urodzil si¢ Pan pol tuzina lat przed druga wojng $wiatowg we wsi Lipie kolo
Rzeszowa. I jak to tez Pan napisal pdzniej w zartobliwym fragmencie autobiograficznym,
w dziecinstwie trudnil si¢ Pan ,pasterstwem”, ,recznymi pracami rolnymi” oraz ,,robotami
z zaprzegiem konnym”. Przyznal Pan tez, ze w pigésetletniej historii Lipia byl Pan pierwszym
obywatelem, ktory zlozyl mature 1 nastepnie zostal profesorem, czyli nauczycielem. Jak Pan
wspomina ten okres swojego zycia, co zadecydowalo i kto zadecydowal, Zze postanowil Pan
ruszy¢ w §wiat jak bohater Prusowskiej noweli, ten §wiat poznac i...

Gfos z sali: Podbic.

Jozef Bachorz: Prosze Panstwa, ja z tego Lipia nie wyjechalem nieodwolalnie i na stale, bo ja
tam czg¢sto bywam — zwlaszcza mys$lami, cho¢ ono, to Lipie, wygladem si¢ bardzo zmienilo. We
wspomnieniach moich i we snach jego pejzaz jest taki jak przed 70 lub 60 laty, tymczasem
w realnosci dzisiejszej — roznie to bywa... Ale ja ,,na Lipiu” bywam takze (w tamtych stronach
moéwi si¢ nie ,,w Lipiu”, lecz ,,na Lipiu”). Wtasnie wczoraj stamtad wrocitem, poniewaz zostalem
zaproszony przez jedna z wnuczek mojej siostry Genowefy na wesele — w charakterze eksponatu
rodzinnego z odleglej przesztosci, bom najstarszy wiekiem, ale i z oddali egzotycznej, bom az
znad morza... I oczywiscie cieszylem sig, ze jest to wesele, ale rownoczes$nie martwitem sig, ze ja
na tym weselu wlasciwie juz si¢ nie umiem si¢ zachowac. To sg inni weselnicy i inne wesela teraz
niz te, ktére bywaly za ,,moich czaséw”. Np. polowy tych piosenck, ktére teraz byly spiewane, to
ja juz nie znalem — a nadal na weselach (a i poza weselami) $piewania bylo tu duzo. Mlodziez
weselna podobata mi sig, ale chwilami nieco i denerwowala — np. ubiorami albo i ufryzowaniem:
jak to mlodziez... Natomiast obrzedy, ktére byly nazywane dawnymi nazwami, np. czepiec
(oczepiny), kompletnie nie przypominaly tych oczepin, ktére ja przed poélwieczem
»odprawiatem” na ,urzedzie” (taki ,,urzad” nazywalo sig: ,starszy swat”) na weselu mojej siostry.
Pamigtam, jak o pélnocy w izbie przy ,,obtancowywaniu” kolacza muzykanci grali, $piewaczki
poplakiwaly — wszystkie kobiety byly §piewaczkami — a dluga i rzewna piosenka, tylko przy takiej

okazji $§piewana, zaczynala si¢ od zwrotki:

1]. Bachérz, Reymont i ,,Chlopi”, [w:] W. S. Reymont, Chlopz, T. 2, Warszawa 1999, s. 618.
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,»INa Podolu siwy kamien,
Podolanka siedzi na niem,
Siedzi, siedzi, wionki wije

Z biotej r6zy i lelije”.

(Kotacz to byl umajony sztucznymi kwiatkami ods$wietny bochen chleba z bialej
pytlowanej maki ustawiony na stole srodku izby; starszy swat go przez chwile ,,obtancowywal”
wokol stolu, trzymajac oburacz nad glowa, a potem prosit do tadca po kolei innych chetnych,
ktoérzy pod talerz na stole ktadli prezencik pieni¢zny; tancerzem bylem marnym).

No wigc to jest tak, ze ja — cho¢ z Lipia wlasciwie wyjechatem — to 1 nie wyjechatem. Lipie
jak na galicyjskie stosunki jest wsig niewielka. Sasiednia wie§ — Bratkowice — ma mieszkaficow
okolo pieciu tysiecy, wies Budy Glogowskie — ponad dwa tysiace. Lipie ma tych mieszkancow
z pig¢ setek, chyba nawet niecale pig¢ setek. Wioska to taka sobie: ani gorsza, ani nie lepsza od
innych. Droga przez Lipie wiodaca ma niewiele ponad kilometr. Ziemia tu na przemian
piaszczysta (pola) 1 podmokta (laki). Bachorzowie (w moich stronach ,,6” w tym nazwisku jest
wymienne na ,,0”) mieszkaja tu od wiekéw i Bachorzéow z imieniem Jézef w czasach mojej
mlodosci bylo paru. Kiedy dostawalem na wakacjach listy od jednej kolezanki z miasta f.odzi
(w miescie moich studenckich lat moéwilo si¢ ,,z miasta L.odzi”, bo ,,z Lodzi” brzmialo jak
»ztodzij)”), to mi imiennik, syn Bolka Bachorza (ja jestem synem Alojzego Bachorza), przynosit
koperty otwarte, bo Jézek Bolkéw mieszkal w srodku wsi, gdzie listonosz docieral wezesniej niz
na ,,md6j” skraj Lipia, 1 ten wlasnie Jozek dopiero po otwarciu koperty orientowal sig, ze to list nie
do niego, na dodatek — na moje szczescie —pismo w nim gorzej czytelne niz na kopercie...

Lipiu zawdzigczam duzo. Madrze to ujal poeta w wierszu dla mnie pamigtnym:

,»Nieraz myslisz, ze zdanie urodzites z siebie,
A ono jest wyssane w macierzystym chlebie;

3

Albo nim nauczyciel poil ucho twoje [...]

To cytat z Mickiewiczowego wiersza Do Joachima Lelewela. Ja oczywiscie wiem, zem czego$
si¢ ,,po drodze” w zyciu nauczyl niby to ,,z siebie”, ale zarazem uswiadamiam sobie, Ze najwigcej

nauczylem si¢ w rodzinnym domu i w jego poblizu — i ta wiedza nieraz rozstrzygala o tym, jak

JEDNAK KSIAZKT 2016, nr 5



Robic 1o, co jest potrzebne. Rozmowa 3 prof. dr hab. [ozefem Bachdrzen...

si¢ toczyly moje losy. Pewno, ze cztowiek wielu rzeczy si¢ nauczyt z wedrowki przez zycie, ale do
tej wedréwki wehodzit z zapasem stow ,,domowych”, z pierwszymi swoimi wspomnieniami ludzi
najblizszych i najwazniejszych, ze wzruszeniami, z pojeciami robét, ale 1 z glupstwami, ktore
nabroil i ktérych sig ,,wstydal”.

Nie ma juz wiejskiego Lipia takiego, jakie byto. Niewiele w nim tego zostalo, co stanowito
wie§ mojego dziecinstwa. Dzi§ domy prawe wszystkie murowane — w czasach mojego dziecinstwa
nie bylo ani jednego murowanego; oprocz szkoly wszystko drzewiane, wickszo$¢ budynkow
— doméw  (chatup), stodét 1 stajni — kryta strzecha, przy wielu domach studnie
z zurawiem. Figurki przydrozne zostaly — a pie¢ ich stoi — ale jakie§ smutne i ogolocone
— dawniej je otulaly drzewa. Teraz zreszta je poprzestawiano, bo drogi si¢ poszerzyly (do jazdy
samochodow), a $wiatki w tych figurkach stoja albo klecza bez drzewostanu i krzewiny
przydroznej. Ludzie tez si¢ pozmieniali; moi réwiednicy poprzenosili si¢ w $wiat albo w zaswiaty,
ruch si¢ we wsi przykurczyl, bo przestalo by¢ rojno po polach (na polach wydobywa si¢ zwir,
a po zwirowiskach powstaly jeziora), nie chadza si¢ tez po podworcach po wode do studni (nie
ma studni — jest wodociag), nie drepce si¢ do obory czy stajni, bo si¢ nie ,,trzyma” kréw ani koni.
Wies — dawniej malorolna i na kazdym skrawku uprawna — stala si¢ teraz bezrolna; podstawa
utrzymania ludzi jest — jedli ma si¢ szczedcie — praca w Rzeszowie, odleglym od 12 kilometréw
— albo si¢ szuka zarobku na jakich§ saksach. Zycie poprzenosito sie do doméw, w okolice
telewizorow, albo do jazdy autobusami lub samochodami — do kosciola si¢ nie chodzi, lecz si¢
jezdzi (3 kilometry do sasiedniej wsi Mrowli, a ,,po drodze” piechoty iluz to nowin i plotek
mozna bylo si¢ bylo nastuchac!), Ludzie si¢ znaja i kontaktuja, ale w inny sposob i chyba stabiej
niz za ,,moich czaséw”.

M.K. Panie Profesorze, powréce do dziecinstwa, zapytam, jaka role w historii tego
pigcsetletniego Lipia odegral Stanistaw Szostek, bo mysle, ze to bylo wazne dla Pana. Jozef
Bachérz mial siedem lat, kiedy otrzymatl od Stanistawa Szostka portretz.

J. B.: Tak, to si¢ zgadza. Stanistaw Szostek, rodem spod Rzeszowa, nie mial chyba 30 lat,
pracowal 1 mieszkal ,,na Lipiu” (nie méwilo si¢ ,,w Lipiu”) w niewielkim mieszkanku w lipienskiej
szkole. I zmarl chyba w roku 1942 albo 1943; przezigbil si¢, kiedy chadzal wieczorami do
sasiednich wsi z jakimi§ sprawami konspiracyjnymi, ale nie wiem, co to za konspiracje, bom byl
za smarkaty, zeby takie rzeczy wiedzie¢. Dorabial tez malowaniem kafli w kaflarniach za
Rzeszowem. Na Lipiu rysowal portrety — pierwszy taki portret mnie wlasnie wyrysowal, a pozniej

malowal takze portrety kolorowe. Byl nauczycielem, ktérego pamigtam serdecznie. Do klasy

2 Portret zamieszczony w publikacji Album Gdanskie. Prace ofiarowane Profesorowi Jézefowi Bachorzowi na
siedemdziesiata piata rocznice urodzin i pigédziesigciolecie pracy nauczycielskiej, pod red. J. Daty i B. Oleksowicza,
Gdansk 2009.
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przychodzit ze skrzypeczkami i juz po przekroczeniu progu picknie grat | Kiedy ranne wstaja
zorze”, a my$my ,,na stojaco” Spiewali. Co tydzien przynosil pigknie namalowany obrazek ze
scenkq albo z przedmiotem na nowg liter¢ — i przybijal na Scianie w poblizu sufitu, by wlaczal si¢
w rodzaj galerii. CzekaliSmy na kolejne fragmenty tej galerii z ciekawoscia i podziwem. Co prawda
nie zalowal drewnianej linijki (grubej i na metr dlugiej) jako ,,pomocy” dydaktycznej, choé
uczniowie byli na ogdél zdyscyplinowani, tylko Ze stosowanie linijki nalezalo do tradycyjnych
»narzedzi” edukacyjnych (nawet na lekcjach religii prowadzonych przez ksiedza ze Mrowli) i nikt
si¢ temu nie dziwil ani si¢ na to nie skarzyl.

M. K.: Pana tez dyscyplinowal?

J. B.: Mnie oszczedzal, bo uwazal mnie za pilnego, cho¢ z ta pilnoscig rozmaicie bywalo....
I chyba nie uzywal ,lenijki” w stosunku do dziewczynek. Szkola zostala zbudowana za
austriackich czaséw i1 dopiero pare lat temu urzad gminny w Glogowie Matopolskim kazal dzieci
dowozi¢ do tego Glogowa, bo pono¢ na Lipiu trzymanie szkoly bylo zbyt kosztowne.
W ,epoce” mojego dziecifistwa obowigzywal w os§wiacie marny system jcdrzejewiczowski3.
W tym systemie w takich wsiach jak Lipie funkcjonowaly szkoly czteroklasowe z jedna salka
lekcyjng i siedmioletnim okresem nauczania. Lekcje odbywaly si¢ na dwie zmiany: rano przez
3 godziny uczyly si¢ klasy czwarte, po nich — klasy I, II i III. Do pierwszej klasy si¢ chodzito rok,
do drugiej tez rok, do trzeciej dwa lata, a do czwartej — 3 lata... Mam nawet takie $wiadectwo,
gdzie ,,stoi” napisane: ,,przechodzi na drugi rok nauki w klasie trzeciej”. Po niej byla klasa
czwarta ,,A”, czwarta ,,B” 1 czwarta ,,C”. Kazda miala inny podrecznik. Nosily tytul: Swiatto
w chacie A, Swiatlo w chacie B i Swiatto w chacie C. W czasie okupacji nie wolno go bylo uzywaé
(wladze niemieckie nakazaly wszystkie szkolne ksiazki odwiez¢ do urzedu gminy w Glogowie
1 tam je chyba palono, ale pojedyncze egzemplarze krazyly po chatupach. Po ukonczeniu klasy
IVC nie mozna bylo si¢ uczy¢ np. w gimnazjum — mozna bylo p6js¢ ,,do terminu” u rzemieslnika
(nie znam takich, co ,terminowali”) albo ,,parobkowac” na ojcowskiej roli. Po wojnie nowa
wladza zlikwidowala jedrzejewiczowski system o$wiatowy. Ta likwidacja wywolala ztosliwosci
przeciwnikow wiladzy 1 grymasy ludzi starszych, ktorzy skonczyli szkole czteroletnia
z sledmioletnim okresem nauczania i uwazali ,,wynalazek” szkoly siedmioklasowej w Lipiu za
glupi zart. Pytano: ,,Kto w lipieiskim $wiecie widzial siedmioklasowa nauke?! I po co taka nauka

”)

chlopul?... Z trzeciej klasy przejs¢ do piatej czy z czwartej do szostej? — to bez sensu!” Ale stalo
si¢: konczylem lipieniska szkole jako siedmioklasowa, a uczyl mnie po Szostku nauczyciel, ktory

nazywal si¢ Jan Krzyzanowski.

® Od nazwiska ministra Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego, Janusza Jedrzejewicza, ktory przeprowadzit
reforme¢ majaca na celu ujednolicenie systemu nauczania po zaborach. System jedrzejewiczowski obowiazywal
w latach 1932-1948.
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Przybyl do nas zza Lwowa — z Wolynia albo z Podola, gdzie si¢ wtedy dzialy straszne
rzeczy. Przyjechal z Zona, Stefania Krzyzanowska, 1 z synkami: Jankiem, Lubka 1 Wyskiem. Nie
chodzili do szkoly (najmlodszy byl w wieku szkolnym) i z nikim si¢ na Lipiu nie kolegowali. Po
latach dopiero zorientowatem sie, ze Wysiek jest to imi¢ ,,wyczytane” z poematu Y.uszczewskiej
-Deotymy Wysgymir i dwunastn woﬁwodo’w4. Otéz Krzyzanowski tym si¢ réznit od mojego
ukochanego Szostka, ze.. nie loil uczniéw. Ojcowie chlopakéw niesfornych byli tym
zbulwersowani. Ktorys z ojcow wezwany do szkoly z powodu jakiegos dranstwa syna przyszedt
— 1 na glos krzyczal, ze to tobuz, radzac nauczycielowi: ,,Niek mu pon do w ...” — 1 tlumaczyl
dobitnie a ,,topograficznie”, co i gdzie nalezy mu dad...

Otéz ci panstwo Krzyzanowscy byli sumiennie pracowici, a dla ucznidw wyrozumiali
1 bardzo dla wsi pomocni. Pan Jan prowadzil wszystkie lekcje z wyjatkiem $piewu. Raz z powodu
choroby Zzony prowadzit ten $piew — pamictam, ze uczyl piosenki Juz si¢ na zachid stoneczko skilania
— min¢ mial tak niepewna, a glos tak skolatany, ze nam az bylo go zal. Pani Krzyzanowska
$piewala pigknie 1 repertuar miala szeroki: od piosenki Czerwony pas o Huculach i poloninach po
Gdralu ¢3y ci nie al, a po wojnie $ciany dygotaly od polskich piosenek zolnierskich. Parokrotnie
w jesienne podwieczorki czytywala nam — tym, ktérzy chcieli postuchaé — poezje; pamietam, ze
wzruszyla nas lektura Ojea zadzumiionych. Do jej ,,dobr” nalezala tez walizeczka z medykamentami,
jakimi§ masciami, jodyng i bandazem; ludzie w potrzebie chodzili do niej po pomoc. Panstwo
Krzyzanowscy zagongali troszke po lwowsko-rusinsku. U nas ludzie nie zagongaja, chociaz nasz
powiat nalezal ,,od zawsze” do wojewddztwa Iwowskiego, czyli od czaséw przedrozbiorowych
do wojewddztwa  ruskiego. A we Lwowi sie zagongato. Pan Krzyzanowski tak uczyl, ze jak
poszedlem do Rzeszowa do gimnazjum, to stwierdzitem, ze wlasciwie wszystko to umiem, co
tam jest wymagane, i ze umiem nie gorzej niz chlopaki ze Rzeszowa.

W Rzeszowie z uczniowska powojenna nawalnica wiejska réznie bywalo. Mieszczanie
rzeszowscy starej daty i z austriackim rodowodem — kilku ich poznatem, bo byli ojcami kolegéw
— traktowali chltopakéw ze wsi zyczliwie. Mowie: ,,chlopakéw”, bo dziewczat ze wsi w szkotach
rzeszowskich bylo niewiele. Istnialy dwa panstwowe gimnazja meskie, bardzo ludne, i istniato
tylko jedno prywatne dla dziewczat, prowadzone przez zakonnice. Podobnie w pierwszych latach
po wojnie bylo ze szkolami zawodowymi. Gimnazja meskie trzymaly si¢ od gimnazjum
zefiskiego na dystans. Nie bylo zadnych takich imprez jak wspdlne zabawy czy bale maturalne.
Koledzy z miasta mieli jakie§ randki z dziewczetami z miasta; my — dojezdzajacy koleja albo

mieszkajacy na stancjach — ogladaliSmy réwiesne ,,mieszczki” z daleka — jak stworzenia z innego

4 Chodzi o dzielo Deotymy Wojna olbrzymoéw. Wyszymir. Dwunastu wojewodéw z 1860 r..
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$wiata — nie wiadomo bylo, jak do takich zagada¢ i jak czyta¢ ich minoderie — a chlopackie zaloty
kierowaliémy do naszych rowiesnic ze wsi.

Miejscy koledzy traktowali nas bez oznak niecheci. Podobnie nauczyciele, wéréd ktérych
tylko jeden — a prowadzil lekcje zaje¢ praktycznych — przygadywatl tym ze wsi, co mu w czym§
»podpadli”, ztosliwosciami w stylu: ,,ty do widel si¢ nadajesz i do gnoju, a nie do gimnazjum?”.
Albo: ,,do pasienia kréw, nie tutaj”’. Pozostali — a zdarzali si¢ wsréd nich mieszczanie z chlopskim
rodowodem chlopscy synowie — cieszyli si¢ z duzego wysypu dzieci ze wsi i nie gorszyli sig, jesli
ktéremus na przerwie wyrwalo si¢ stowo gwarowe. My zreszta pilnowalismy sig, by 1 na lekcjach,
1 w kontaktach z kolegami z miasta nie méwi¢ gwara. W szkole na Lipiu niepisana umowa
wymagala, zeby na lekcjach mowic ,,po szkolnemu”, bo to ladnie, tylko zZe ten jezyk ,,szkolny” to
byl rodzaj recytacji, a jezykiem ,,normalnym”, czyli gwara, gadalo si¢ na przerwach i w calym
zyciu pozaszkolnym. Ta ,,normalna” nasza mowa byla dla wszystkich zrozumiala, wszyscy nia
gadali. Jest to gwara mazurzaca: ,,mos cyrniawa copecke”... Wystrzegalismy si¢ na lekcjach tego
mazurzenia i procz tego unikaliSmy w Rzeszowie czasownikow w formie: ,,pojdziewa”,
,bedziewa widzie¢”, a w domu za takie méwienie besztala mnie Mama, przekonana, ze nie po to
chodz¢ do szkoly w Rzeszowie, zeby gadac po lipiensku.

M. K.: Panie Profesorze, mimo ze Pan trzy lata robil czwarta klase, to ja 1 tak stwierdzilam, ze
Pan Profesor Bachérz byl genialnym dzieckiem, poniewaz w wieku trzynastu lat poszedt Pan do
liceum. Dzisiaj mowimy: ,Jiceum”, Pan méwi: ,,gimnazjum”. Trzynascie lat Pan mial, kiedy Pan
poszedl do gimnazjum, ,nie do pierwszego, ale do drugiego” — Pan to tak skromnie moéwil
o gimnazjum meskim, ale ja musz¢ panstwu powiedzied, ze zrobilam sobie wirtualng wycieczke
do tego liceum nr 1 w Rzeszowie i Pan Profesor nie powiedzial calej prawdy: otéz stynne
I Liceum im. Stanistawa Konarskiego w Rzeszowie nalezy do najlepszych 1 najstarszych szkot
srednich w Polsce. Zostalo zbudowane w 1658 roku i jest to slynne Kolegium Pijaréw
z przelomu XVII i XVIII wieku. Jestem ol$niona ta szkola. Lista absolwentow jest imponujaca.
Oprécz prof. Jozefa Bachoérza na liscie absolwentéw widnieje np. Onufry Kopczynski, autor
pierwszej gramatyki polskiej, widnieje general Wladystaw Sikorski, takze $wigci: §wigty biskup
J6zef Pelczar. Jest Ignacy Lukasiewicz, jest Julian Przybos. A lista nauczycieli tez jest imponujaca,
no bo sam ks. Stanistaw Konarski uczyl w tej szkole. Uczniowie tej szkoly walczyli pod
Wiedniem. Gmach gléwny zaprojektowal nie kto inny, ale jeden z najstynniejszych architektow
architektury barokowej, klasycyzujacego baroku, Tylman z Gameren i rzeczywiscie to jest
imponujace, pickne wnetrze. Musze powiedzie¢, ze w takich murach nie moégl nie wyrosnaé

wybitny naukowiec 1 badacz literatury XIX wieku, to musialo si¢ stac.
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Chcialam tez zapytaé, jakiego poloniste Pan tam spotkal, bo wlasnie w tym liceum — czy

gimnazjum — musial Pan jednak powzia¢ plan i my$l o studiach polonistycznych, wigc: kto miat
wtedy wplyw na Pana zycie, na Pana wybory; jacy nauczyciele i czy utrzymuje Pan jeszcze kontakt
z tym liceum, z tymi kolegami (no bo z gronem, to juz nie)?
J. B.: Zapomnialem powiedzie¢, ze bylem uczniem kolejno obu tych szkoél, ale w Zadnej nie
nalezatem do niezwyklych. Niezwyklymi pewno byli wtedy — ale nikt o tym jeszcze nie wiedzial
— np. Jerzy Grotowski, ktérego zapamigtalem z ktérej§ szkolnej akademijki jako recytatora
jakiego$ wiersza, i moze Adam Harasiewicz, ktory gral na pianinie czy fortepianie, ale to nie byli
moi znajomi, a od pianin i fortepianéw wolalem wtedy skrzypce...

W 1947 roku zostatem zapisany do II Gimnazjum i Liceum im. Stanistawa Sobinskiego, bo
mialo ono tradycje¢ szkoly matematyczno-przyrodniczej. Egzaminéw wstepnych nie urzadzano,
ale chlopscy rodzice placili czesne — chyba 500 zt za p6t roku To nie bylo mato. Po roku czesne
zniesiono. Na Lipiu ,,przeskoczylem” ktéras klase chyba decyzja pana Szostka, ale kto by tam si¢
na Lipiu klopotal o numer czy literke przy nazwie klasy? W sprawie gimnazjum Rodzice naradzili
sie z panstwem Krzyzanowskimi i1 z tej narady wyniklo, ze najlepiej zapisa¢ mnie do
IT Gimnazjum. Miescilo si¢ ono na parterze budynku najstarszej rzeszowskiej szkoly $redniej
— czyli I Gimnazjum i Liceum im. Konarskiego przy ul. 3 Maja (potocznie: ul. Paniska). W obu
tych szkotach pracowali nauczyciele przedwojenni. W roku 1948 II Gimnazjum wyprowadzito si¢
do wlasnego przedwojennego budynku przy ulicy Krakowskiej, bo od 1945 roku ten budynek
stuzyl jako szpital wojskowy Armii Radzieckiej 1 gdy w 1948 roku Rosjanie oddali ten gmach
wladzom Rzeszowa, to II Gimnazjum wrécilo na dawne miejsce, a w 1949 roku nasze wladze
oswiatowe zniosly podzial na gimnazja i licea, zlikwidowaly tzw. ,mala mature”, wprowadzily
jednolity ciag edukacji bez profiléw ksztalcenia, a ,,przy okazji” przeksztalcity II Gimnazjum
i Liceum w szkol¢ koedukacyjng 1 w pelni §wiecka, czyli bez lekcji religii. Ogloszono, ze ci
rodzice, ktorzy nie przystang na $wiecko$¢ szkoly, moga przenies¢ synoéw do I Gimnazjum, gdzie
nadal bedzie religia. Odbyla si¢ w domu lipiefiskim narada z udzialem patriarchy rodu, Dziadka
Bachorza, ktéry doradzil, Ze trzeba chlopaka ,,przepisa¢” do ,,starego” gimnazjum, bo bez religii
byloby nietadnie, a jeszcze gorzej — zgodzi¢ si¢ na szkole z dziewczynami, bo to groziloby
zgorszeniem. W ten sposéb znalazlem si¢ w ,,starym” Gimnazjum i tu dotrwalem do matury
w roku 1951. Do szkol rzeszowskich przez wickszo$¢ miesiecy dojezdzalem koleja ze stacji
Rudna Wielka, a kazdej zimy przez co najmniej miesiagc mieszkalem na stancji. By dotrze¢ z Lipia
do Rudnej Wielkiej nalezalo ,zaliczy¢” Zwawym marszem ponad 5 kilometréw drézkami
1 Sciezkami: najpierw kilometr przez skraj wsi Rogoznicy, potem poéltora kilometra przez

pastwisko rogoznieniskie do Rudnej Malej, nastepnie péttora kilometra przez kolejne pastwiska
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1 taki do Rudnej Wielkiej, a polami za Wielkqg Rudna ponad kilometr dobiec do stacji
1 8 kilometréw koleja dojecha¢ do Rzeszowa.

Przez caly méj gimnazjalny czas linia kolejowa Lwéw—Slask byla przerobiona na
szerokotorowa, bo stala si¢ gléwnym szlakiem transportowym pomiedzy ZSRR a Slaskiem
1 kursowaly nia wlacznie wagony towarowe. Dwa razy dziennie — rano okolo godz. 7 i1 po
potudniu chyba ok. 16 — byly pociagi z wagonami towarowymi dla ludzi. Przed wojna nikt
»wsiowy” koleja do Rzeszowa nie jezdzil — bilety byly drogie, na jarmarki chodzito si¢ ,,na
piechte” — teraz starsi bardzo chwalili dojazdowe szanse ,,szkolnikéw”. Dojezdzanie w miesigcach
»normalnych” bylo i dla nas atrakcyjne, bo formowalo wspoélnote uczniéw ,,dojezdzajacych”.
Sprzyjato temu zwlaszcza czekanie popotudniowe na pociag powrotny do Rudnej, Swilczy,
Trzciany czy Sedziszowa, bo to integrowalo rowiesnikéw, a miejscem integracji byl kolejowy
barak PUR-u (Panstwowy Urzad Repatriacyjny), w ktéorym — a nie kazdego dnia koczowali tu
repatrianci — odbywaly si¢ gry na zelaznych blatach skrzyn (m. in. nasladujaca hokeja gra
bilonowa 10-groszéwka, naganiana do bramki dwiema zlotéwkami przy pomocy grzebykow,
nazywana nie wiem dlaczego cymbergajem). Obstuga za§ PUR-u wydawala nam karnety na
poczestunek goraca zupg z jakich$ zapaséw z UNRRA. Lichym natomiast wspomnieniem
pozostaly mi poranne pobudki (,,przed kurami”), zeby zdazy¢ z Lipia do Rudnej. Bez sympatii
wspominam tez dni stotne lub $niezne (raz w $niezycy i ciemnosciach przez 3 godziny bladzilem
po zaspach na rogozniefskim pastwisku nim dotarlem do tej Rogoznicy — spocony ze strachul),
ale w czas lutej zimy zwykle mieszkatem na stancji. Od 1949 roku do stancji zimowych moglem
troch¢ Rodzicom doplacaé, bo mnie niektérzy nauczyciele polecali jako korepetytora dla
mlodszych uczniéw (byly to korepetycije z taciny, matematyki, polskiego lub z ,,caloksztattu”).

Strodowiskiem trozméw 0 rzeczach wszystkich 1 niektérych innych” byli koledzy
wybierajacy si¢ na studia humanistyczne do Wroctawia albo Krakowa. Kontakt ze szkola
podtrzymywalem stale — 1 do dzi§, bom jest usposobienia troche sentymentalnego. Na zjazdy
absolwentow si¢ zglaszalem, jesli terminy nie kolidowaly z moimi obowigzkami na Pomorzu.
Staly kontakt miatem (poki zyl) z Ludwikiem Bakiem ze Mrowli, po studiach polonista w Walczu
1 autorem ksigzek o historii tamtejszego liceum. Do dzi§ trwa moja wi¢z z Mieczyslawem
Kteczkiem, kiedy§ matematykiem w Uniwersytecie Wroclawskim. Koledzy z klasy maturalne;
— a ten oddziat liczyt az 54 chlopakéw — przez pewien czas nie ciekawili si¢ moja pracg belferska
na Pomorzu. Na spotkaniach kolezeniskich nie indagowali mnie o posade, dopiero gdy si¢
rozniosto, ze na uczelniach krakowskich, zwlaszcza na UJ, bywam recenzentem doktoratéw
1 habilitacji takze pracownikéw z uczelni rzeszowskiej — moje akcje towarzyskie zaczely

zwyzkowaé w kregach dawnych kolegéow gimnazjalnych; troche si¢ dziwili, Zze si¢ tym do nich nie
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chwalitem. Cieszylem si¢ tez z nawigzania kontaktow z polonistyka rzeszowska, a lipieniski
rodowod okazal si¢ tu motywem pomocnym. Ostatnio Dyrekcja Instytutu Polonistycznego
Uniwersytetu Rzeszowskiego zaprosila mnie do skiadu rady programowej czasopisma
tamtejszegos, 1 do tego czasopisma napisalem artykul o jednym sprzed lat absolwencie
gimnazjum rzeszowskiego, bo chcialbym, Zeby go tu pamietanoe. Chodzi o Ludwika Nabielaka,
o ktorym mowi jeden z aktow Wyzwolenia Wyspianskiego, a ktory przedtem ,,wystapil” w waznym
epizodzie w Salonie warszawskim 111 czeSci Dgiaddw. Powiada on tam z gorycza do Piotra
Wysockiego o salonowym towarzystwie: ,,Otoz to jacy stoja na narodu czele”, a Wysocki wtedy
odpowiada stawnymi zdaniami: ,,Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz narédd jak lawa [...]” itd. Byt
Nabielak na emigracji polistopadowej czlowiekiem publicznego zaufania, przyjaznil si¢
z Mickiewiczem, Slowacki go poprosil na sekundanta w niedoszlym pojedynku z Ropelewskim,
a Norwid dedykowal mu wiersz Toasz. Nabielak ukonczyl gimnazjum rzeszowskie, gdy po
pierwszym rozbiorze ta szkola pijarska zostala zsekularyzowana przez katolickie wiadze
austriackie i stala si¢ gimnazjum niemieckim, ale jej absolwent stal si¢ pisarzem polskim, w noc
listopadowa 1830 roku to on prowadzil spiskowcéw na Belweder, Mickiewicz w rekopisie
Dziadow drezdeniskich w 1832 roku napisal jego nazwisko, ale w druku zostawit tylko ,,N”, bo
wtedy nie bylo wiadomo, czy si¢ nie dostal do niewoli rosyjskiej. A znajomos¢ niemieckiego
wyniesiona ze szkoly rzeszowskiej przydala mu si¢ m. in. wtedy, kiedy w 1834 roku
przettumaczylt na prosbe Niemcow na ich jezyk Konrada Wallenroda.

Niezaleznie od pracy o Nabielaku napisalem obszerny artykul do ksiegi jubileuszowej na
350-lecie ,,mojej” rzeszowskiej szkoly o wkladzie jej absolwentéw do literatury polskiej od
XVII wieku do czaséw Juliana Przybosia i J6zefa Bieniasza'.

M. K.: A polonisci w powojennych gimnazjach?

J. B.: Ich metody nauczania w obu gimnazjach byly dos$¢ kanciaste, ale nauczyli nas sporo
1 nie zbrzydzili literatury. W II Gimnazjum polonistg byl prof. Szewera, ktory chyba wiele umial,
ale zbyt pedantycznie znecal si¢ nad naszymi pracami pisemnymi. Po latach jednak oceniam jako
licha osobliwo$¢ profesury obu gimnazjéw zawstydzajaco szczelne izolowanie nas od historii
1 kultury naszych stron. Wielcy pisarze z naszych gimnazjalnych lekcji uczyli si¢ lub zyli
w Nowogrodku, Wilnie, Grodnie, Warszawie, Krakowie itd. — a nasze strony to byla pustynia.

Zaden Fredro tu nie zajrzal, zaden Wincenty Pol, zaden Krasicki, nawet o Konarskim si¢ nie

® Profesor jest w radzie naukowej ,,Zeszytéw Naukowych Uniwersytetu Rzeszowskiego. Seria Filologiczna. Historia
Literatury. Tematy i Konteksty”.

® Chodzi o artykul: J. Bachorz, Ze Stobiernej, Glogowa i Rzeszowa w daleki Swiat. Prgypomnienie stawnego wspitzionka,
,» Tematy i Konteksty” 2011, nr 1(6). Jego bohaterem jest Ludwik Nabielak.

7 To artykul Nasi na Parnasie w Ksiedze jubileuszowej Liceum Konarskiego w Rzeszowie 1658—2008 pod red.
J. Swiebody, Rzeszéw 2008.
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wspominalo... Z nauczycieli pamig¢tam zwlaszcza lacinnikdéw: Wiladystawa Dubasa z 11
Gimnazjum 1 Jézefa Raczego z I Gimnazjum — lacina w obu tych szkolach nalezala do
przedmiotéw szacownych — oraz poloniste z I Gimnazjum. Nazywal si¢ Wiadystaw Dlugosz
1 byt chlopskiego pochodzenia. Faworyzowal chlopakéw ze wsi, co nas raczej zloscilo.
W chwilach irytacji méwil belkotliwie, byl kaprysny, ale czasem miewal lekcje bardzo ciekawe.
Zywil anse¢ do niektérych autoréw wspolczesnych. Nie lubil Przybosia, byli réwiesnikami
1 w tych samych czasach chodzili do szkoly. Pamietam, ze od Dlugosza dowiedzialem si¢
o Szaniawskim, bo Dlugosz wtedy pisywal sztuki teatralne i wysylal na konkursy, a Szaniawski
zwrocit uwage na jego sztuke Chlopi Demokraci. Kontaktowalem sie z prof. Dlugoszem dlugo,
a jego re¢kopisy z inicjatywy milego mi Jana Paczesniaka, inzyniera-okretowca mieszkajacego
w Gdansku 1 z ducha polonisty, zdeponowaliSmy w rzeszowskim archiwum; Paczesniak na
emeryturze napisal (i wydal w warszawskiej LSW) bardzo dobra powies¢ Nad Widlicqa (to
»zakonspirowana” nazwa rzeki Wistok, przeplywajacej przez Rzeszow).

7. cieckawostek wspomne jeszcze, ze prof. Diugosz niechcacy wciagnal mnie w palenie
papieroséw. Sam nie palil, ale papierosy mial, bo trzymal zapas otrzymywany z jakiego$ tytutu
z resztowek UNRRA. Kiedy$ poszedlem z jaka$ informacjq ze szkoly czy od wilasciciela
kamienicy (gdzie mieszkalem na stancji) do profesora, a on — po wysluchaniu informaciji
— w pewnym momencie méwi: ,, Ty palisz!”. Ja mysle: ,,.Skad on si¢ urwal z tym paleniem?
Przeciez nie pal¢ i nie ciagneto mnie do papierosow”. ,Nie pale” — mowie. ,,Wszyscy palicie
— mowi profesor. — A ty tracisz pienigdze. Co zarobisz na korepetycjach, to zaraz przefajczysz”.
Ja zaklinam sig, ze nie fajcze, a profesor na to dictum: ,Nie bujaj, masz tutaj”. I dal mi trzymane
pod tozkiem trzy paletki papieroséw. Zbaranialy, wziglem i nie wiedzialem, co z tym robic.
Przyszedlem na stancje, ukrylem pod schodami przypiwnicznymi i précz kilku paczek dalem
kamratom palacym, co$ tam chachmecac 1 nie méwiac, skad to mam. Tuz przed maturg zajrzalem
do jednej ze schowanych paczek — i tak si¢ to zaczelo...

M. K.: Panie Profesorze, nie mogg si¢ oprzec pytaniu: czy w latach liceum przeczytal Pan po raz
pierwszy Lalke 1 Nad Niemnem? Czy Pan pamigta swoja pierwsza lekture?

J. B.: Lalke przeczytalem w liceum, alem si¢ nig nie przejal. Wtedy czytalem natarczywie
Ossendowskiego, Karola Maya, czytalem Rodziewiczowne, troche Sienkiewicza — 1 jeszcze
Sieroszewskiego. Sieroszewski byl moim ulubionym pisarzem. Takie jego opowiadania jak Risztan
do dzisiaj pami¢tam. Czytalem lektury, jakie byly w spisie, ale nie Nad Niemnem. Podziwialem
Monachomachie Krasickiego. Bardzo mi si¢ podobal Mickiewicz, zwlaszcza Pan Tadensz (ale Dziady
— nie), a jeszcze bardziej Stowacki, ktérego Dume o Rzewuskim 1 Ojea zadiumionych pamigtatem

jeszcze z lipienskich wieczoréw pani Krzyzanowskiej. Nad Niemmnem przeczytalem dopiero wtedy,
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gdym w Starym Targu i potem w Kwidzynie zaczal ,,cudze dzieci” uczy¢. Nie wypadalo, Zeby nie
przeczyta¢, bo rodzice moich uczniéw pochodzacy z dawnych kreséw mieli sentymentalny
stosunek do nadniemenskich stron.

M. K.: Panie Profesorze, dlaczego polonistyka i dlaczego w Ff.odzi? Warto przypomnieé, ze
miesiac temu profesor Jan Data opowiadal o swoim wyborze studiéw, jak rozpaczliwie wysylat
listy do réznych uczelni na rézne kierunki — gdzie go zechca. Jak bylo z Pana  wyborem? Czy
Pan wiedzial, Ze to bedzie polonistyka i co zadecydowalo, ze to bedzie w Lodzi?

J. B.: Po pierwsze — ja si¢ po zdaniu matury nie wybieralem na studia, cho¢ wickszo$¢ moich
kolegow to projektowala i mnie tez to przechodzito przez mysl. Ale jako§ mnie to nie wabilo.
Cieszylo mnie, zem zdal t¢ matur¢ bez problemu, a moi lipieAscy znajomi i krewni ten moj
pomaturalny stan traktowali jako apogeum wyksztalcenia. Nikt tu nie sltyszal o jakich$§
uniwersytetach czy politechnikach, a wielu pytato: ,,To co teraz bedziesz robil?” Bo powszechnie
bylo wiadomo, ze ,,z maturg to wszedzie do roboty wezma — tylu ludzi bez matury wzigli, to by
ciebie nie wzigli? Jak nie chcesz si¢ uczy¢ na ksiedza albo ,,dochtora” (a nie chcialem), to po co
Slecze¢ nad ksigzkamir” Myslatem, Ze mam czas, roboty rolnicze wszystkie znam — na wakacjach
nigdzie si¢ z Lipia nie ruszalem, a rodzice 1 dziadkowie cieszyli si¢, ze maja ze mnie wyreke, ze si¢
nie wstydze widel, siekiery, grabi, kosy, cepow 1 zaren, ze brony i pluga si¢ nie boje 1 ze lubig
zajecia gospodarskie — 1 moze wpadne na jaki pomyst wlasnie tu, na ojcowiznier By¢
gospodarzem z maturg — to brzmialo oryginalnie... i przekornie modzie na wyrywanie si¢ w $wiat,
cho¢ moi serdeczni koledzy, z reguly o dwa lata ode mnie starsi, szykujacy sie do egzamindéw
wstepnych, nie wierzyli, Ze wytrzymam na tym Lipiu. Ja tez nie bylem pewien, Ze wytrzymam,
ale... poki co — rozgladalem si¢ za robota w Rzeszowie.

Rozgladalem si¢ — i bez trudu w jakims$ urzedzie od zatrudniania zaproponowali mi prace
natychmiast: w miescie Strzyzowie na poludnie od Rzeszowa nad Wistokiem na koloniach dla
dzieci, bo tam maja awari¢ na stanowisku higienisty, a wéréd moich papieréw, ktore przegladano,
znajduje si¢ papier o odbyciu stosownego kursu w ramach przysposobienia wojskowego.
Nazajutrz, pogadawszy malo-wiele z Rodzicami, pojechatem do Strzyzowa. Tam byta kolonia
1 potrzebowali czlowieka, ktéry by rozmaite papierkowe roboty zalatwial. To bylo chyba
w starym patacu Wolkowickich i Konopkow.

Juz si¢ na tej kolonii rozgoscilem — a bardzo mi si¢ ona podobala — kiedy przyszta z Lipia
od rodzicéw wiadomosé poczta, ze dostalem ze szkoly przesylke, ktora si¢ nazywala: ,,Dyplom
przodownika nauki i pracy spolecznej”. Ja wprawdzie zadnych prac spolecznych w szkole nie
wykonywatem, ale mialem jedno wtedy z najlepszych $wiadectw maturalnych, a ten dyplom

upowaznial do przyjecia mnie na ktorykolwiek kierunek pozaartystyczny w kazdej uczelni.
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Wziglem ,,dyspens¢” od zwierzchnosci kolonijnej 1 pojechatem naradzi¢ si¢ do domu. Tato,
ktéremu moje wczesniejsze medytacje niezbyt si¢ podobaly, a byl to czlowiek roztropny,
powiada: ,,Marnowac taka okazje — to Zle. Jedz do jakiej$ szkoly...” A poniewaz moi trzej bliscy
koledzy sposréd ,,dojezdzajacych” poszli na filologie polska do Wroclawia, to ja tez pojde na
polonistyke, tylko ze blizej, bo do Krakowa.

Znoéw zameldowalem si¢ w Strzyzowie, bez szemrania dali ze dwa dni wolnego,
w Rzeszowie kupilem bilet do Krakowa, w Krakowie poszedlem do dziekanatu ze wszystkimi
papierami — byla chyba polowa lipca — w dziekanacie pustki, a dyzurujaca tam pani powiada:
»Alez tak, chetnie przyjmiemy, §wiadectwo bardzo przyzwoite, a gimnazjum rzeszowskie nie od
dzi§ znamy”. 1 dodaje niepokojaco: ,Niestety, akademiki juz zostaly porozdzielane po
egzaminach wstepnych, to chyba pan musi na stancji...” Pytam si¢: ,,A ile u was stancja kosztuje?”
Tyle a tyle. Wydato mi si¢ za duzo. Stypendium pewnie nie dostang, bo w Rzeszowskiem moja
szedciu- i poimorgowa kategoria to standard ,,$redniorolny”. Korepetycjami pewno nie zarobig,
bo tutaj podaz studenckich madrali korepetujacych na pewno niemata. Stoj¢ zmartwiony, bom
juz zaczynal nawyka¢ do mysli o studiowaniu, a pani w dziekanacie radzi mi: ,,niech pan na razie
idzie do jakiego$§ miasta, gdzie jeszcze maja wolne akademiki; po pierwszym semestrze zwykle
1 u nas zwalniaja si¢ miejsca, to pan tu wroci”. Widzac moje strapienie, ta pani zlitowala sie:
»Zapytam si¢, gdzie majg miejsca”’. I prawdopodobnie miala jakie§ przecieki, bo za pél godziny
(wtedy na telefoniczne polaczenia migdzymiastowe dlugo si¢ czekalo) juz stysze: ,,W Lodzi maja
na pewno?”

No to pojedziemy do Y.odzi. Zaraz z Krakowa dzigki pani z dziekanatu poszly papiery.

Nawet nie wiedzialem, gdzie ta 1.6dZz si¢ znajduje, bo ze stanowiska rzeszowskiego
wiadomo, gdzie jest Krakéw, gdzie Lwow, a nawet Lublin — ale nie Y.6dz. Pod koniec wrzesnia
pojechatem 1 oczywiscie w Y.odzi zostalem. Nowi koledzy przywitali mnie podejrzliwie: ,,co to za
jeden — na egzaminach wstepnych nie byl...” Ale szybko si¢ ,,przyjatem”. A jak przyszedt koniec
semestru, to tddzcy kamraci mowia: ,,Czy$ ty zglupial? Wraca¢ do tego Krakowa? Do tych
centusiow? Tutaj £.6dz, miasto pickne [rzeczywiscie: w pokaleczonej wojna Polsce imponujaco...
secesyjnel], robotnicze, ludzie niepretensjonalni, solidni, pracowici.. Profesorowie wysokiej
klasy...”

Krakéw profesorski zawsze mial zastuzona renome, ale 1 w L.odzi nie braklo znakomitych.
Jezykoznawstwo dzierzyli prof. Karol Deyna i prof. Zdzistaw Stieber, teori¢ literatury prof.
Stefania Skwarczyniska, literature staropolskg prof. Jan Durr-Durski, Oswiecenie prof. Zdzistaw

Skwarczyniski, romantyzm prof. Stefan Kawyn, literature¢ powszechng prof. Jan Trzynadlowski...
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Zostalem do konca studiow w Y.odzi, cho¢ Rodzice moi si¢ denerwowali: ,,Przeciez gdybys
przyjechal do tego Krakowa, to bytoby blizej”.

M. K.: Nie zatowal Pan, ze nie zostal ksiedzem albo doktorem — do wyboru?

J. B.: Ksiedzem nie bylbym dobrym, zreszta zawdd ten nie pociagal mnie, a co do medycyny
— nawet przez moment myslatem o tym, ale... balem si¢ zaje¢ w prosektorium.

M. K.: Panie Profesorze, studia na uniwersytecie wypadaja na lata 1951-55, to byly czasy ciezkie,
przede wszystkim ekonomicznie i politycznie, ale chciatabym, zeby Pan Profesor opowiedzial,
z kim mial Pan wyklady i egzamin z literatury z XIX wieku. Wiem, ze profesor Stefan Kawyn byt
Pana promotorem pracy magisterskiej. Napisal Pan prace o publicystyce Julit Woykowskiej. Czy
juz wtedy czul Pan, ze si¢ Pan musi zwigza¢ z wiekiem XIX?

J. B.: Nie, wtedy nie czulem. Mialem do wyboru seminarium os$wieceniowe prof.
Skwarczynskiego, ale troche mnie Oswiecenie draznilo, cho¢ profesor byl mi zyczliwy i przy
konicu studiéw nawet oferowal mi asystentur¢. Prof. Kawyn byl wykladowca statecznym
1 — rzekibym — nobliwym. Pami¢tam jego $wietny wyklad na rocznice Mickiewiczowska w roku
1955. Ja juz finiszowalem na jego seminarium i utwierdzilem si¢ w tym roku 1955, Zze dobrze
wybralem. Wigkszo$¢ znajomych wybierala tematy z literatury wspolczesnej. Mnie literatura
wspolczesna nie wabila nie tylko z przyczyn ideologicznych, lecz gtéwnie dlatego, ze wydawala
mi si¢ ryzykowna, niesprawdzona, narazona na kaprysy mody i stronniczo$¢ gustow gazetowych.
Prac¢ magisterska sposobitem z autentycznym zaciekawieniem, bo o publicystyce Julii
Woykowskiej niczego nie wiedzialem — temat zaproponowal prof. Kawyn — 1 cieszylem sie, ze
co$ dla siebie odkrywam. A Ze nie bylo w Lodzi ,, Tygodnika Literackiego”8 to pojechalem do
Poznania, zeby ten ,, Tygodnik” przewertowac. Pierwszy raz widzialem Poznan. Egzemplarze
rozprawy oddalem recznie napisane (egzemplarz drugi przez kalke), cho¢ wszyscy oddawali teksty
pisane na maszynie. Praca nie byla najlepsza, ale nie za dluga; zdaje sig, ze prof. Kawyn si¢ nig nie
zniecierpliwit... A ja Woykowska polubilem, poniewaz cenila romantyzm i demokracje, miata
usposobienie lewicujace i dobre piéro.

Serce moje w f.odzi bylo przy pani Stefanii Skwarczyr'lskiejg. Wszystkich nas zreszta na
polonistyce urzekala przenikliwoscia myslenia, horyzontem intelektualnym, wiedza ogromna,
taktownoscig 1 macierzyniska... dobrocia. Wiedzielismy, ze boleje po tragicznej $mierci corki, ktora
z gronem kolezanek na jakim$§ harcerskim obozie utoneta na jeziorach mazurskich — ale nigdy
o tym nikomu nie napomknela. Jej wyklady z teorii literatury wydawaly si¢ nam niemal natretnie

klarowne lub zgola prostacze, co przyjmowalismy jako wyraz jej dbalosci dydaktycznej

8 Chodzi o wychodzacy w Poznaniu ,, Tygodnik Literacki” (1838-1845), ktérego wydawca byl Antoni Woykowski,
maz Julil.
® Profesor Stefania Skwarczyniska (1902-1988), teoretyk i historyk literatury, teatrolog,
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o ulatwianie nam opanowywania materialu. Na egzaminach stawiala zwykle czwoérki albo piatki,
co nas troche krepowalo, a ze lubiliSmy ja i szanowali, to nawet niesklonni do teorii co$ tam
probowali przeczytac. Pamigtam, ze kiedy$ poprosita mnie, bym zaniésl z jej domu na Julianowie
pakiet wydanych utworéw studenckich sprzed paru lat jako przyklad wydawniczej aktywnosci
pokolenia Woroszylskich. Jade na ten Julianéw, ktéry wyglada jak wies, a tu malutki kosciot
chyba drewniany, otoczony ogromnymi fundamentami kosciola murowanego. Czasy byly
stalinowskie, ale £.6dZ — jak si¢ potem dowiedzialem —dostala za zastugi rewolucyjne pozwolenie
na budowe dwoéch gigantycznych koscioléw katolickich. Niedaleko od koscielnych muréw stoi
w ogrodku domek ni to miejski, ni to wiejski, numer mi si¢ zgadza, w ogrédku ktos
w staro§wieckim mantlu przycina galazki krzewow. Podchodz¢ i pytam: ,,— Czy tu mieszka prof.
Skwarczynskar” I odpowiedz: ,,— A tak, zaraz ja zawolam...” Mysle¢ sobie: ,,Co to za jeden? Chyba
jaki§ stuga”... Za chwile okazalo si¢, ze to maz jej. Potem, przy pozegnaniu, zeby czym§
przypodoba¢ si¢, moéwie ze taki okazaly koscidél jest tu budowany”. Pani Skwarczynska
popatrzyla na mnie melancholijnie i powiada: ,,Z jednej strony to si¢ cieszg, ale z drugiej strony to
mi smutno, bo ja w tym duzym kosciele to si¢ nie bede umiala modli¢; w tym malym — umiem?”.
Po latach, kiedy juz wyszla ksiazka Posgukiwanie 7’661/2'{7%%10 1 kiedy do ,,Zagadnienn Rodzajow
Literackich” napisalem na zZyczenie prof. Skwarczynskiej jakie§ hasta, a z prof. Aling
Kowalczykows redagowaliSmy Stownik literatury polskieg XIX wiekn', uzgodniwszy rzecz ze
wspolniczka napisalem do prof. Skwarczynskiej list w stylu: ,, Kochana Pani Profesor, bylbym
zaszczycony, jeSliby Pani, ktéra ma za soba monografie listu jako gatunku literackiego,
przygotowata do nas hasto List albo Korespondenga”. Po miesiacu dostalem odpowiedZ — prof.
Skwarczynska zawsze odpowiadala na listy — i czytam, ze nie napisze, a mnie radzi bym si¢ nie
wdawal w t¢ robotg, bo u nas trzeba napisa¢ wiele szczegétowych prac, nim si¢ zacznie pisac
porzadne slowniki... Posmutniatem, robét przy S/owniku nie zaniechalem, a uczucia dla prof.
Skwarczynskiej, dzi§ juz zmarlej, zachowuje¢ niezmienne.
M. K.: Wiem skadinad, ze Pana kolezanka z roku jest pani prof. Kwiryna Handke.
J. B.: Tak. Jej maz Ryszard tez. On juz w czasie studiow przeniost si¢ do Warszawy.
M. K.: Jeszcze ktos?
J. B.: Dlugo kontaktowalem si¢ i nadal kontaktuje si¢ z ,,moja” Lodzia studencka. Np. z Jerzym
Tyneckim (juz nie zyje, kilkanascie lat pracowal po studiach w UL), Janem Skotnickim (poszedt

w zycie teatralne, rezyserowal wiele sztuk, byl sekretarzem artystycznym Teatru Narodowego

10 J. Bachérz, Poszukiwanie realizmu. Studium o polskich obrazkach proza w okresie miedzypowstaniowym 1831
— 1863, Gdansk 1972. Jest to praca doktorska Profesora.
S lownik literatury polskiey XIX wiekn, pod red. J. Bachérza i A. Kowalczykowej, Wroctaw 1991.
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w Warszawie, odwiedzal mnie w Sopocie, a ja jego w Warszawie), z prof. Skwarczynskim
(parokrotnie ,,werbowal” mnie do recenzowania — m. in. doktoratéw), z kilkoma innymi
,bliznimi” z akademika, np. z Mieczystawem Kolodka, ktéry po ukazaniu si¢ podrecznika
Pozytywizm pisuje do mnie listy, a niedawno wydal w Namystowie obszerna ksiazke
autobiografi¢ ,, Tak wyrasta si¢ na cztowieka”; inni nasi rowiesnicy poumierali...

M. K.: Panie Profesorze, w 1955 konczy Pan studia i otrzymuje Pan nakaz pracy. Od wrzesnia
’55 roku Profesor Bachérz — jeszcze nie profesor — rozpoczyna prace w Liceum Pedagogicznym
w Starym Targu. Od 1957 roku po likwidacji tej szkoly w Starym Targu Pan Profesor przenosi si¢
do Kwidzyna i rozpoczyna prace w tamtejszym Liceum Pedagogicznym. Teraz musze przerwac
opowies¢ Profesora, pozwole sobie na dluzszy wywod. Kiedy mysle o Panu Profesorze, to
uwazam, ze przystuguje mu przede wszystkim jeden najwazniejszy tytul: ,,nauczyciel”. I w jego
przypadku to stowo brzmi zaszczytnie. Panie Profesorze, powiem to jeszcze raz glosno
1 z wdzigcznoscia dla Pana Profesora: jest Pan historykiem literatury, zastuzonym edytorem,
badaczem, naukowcem, ale jest Pan przede wszystkim jedynym w swoim rodzaju nauczycielem.
I przekonalam si¢ po latach znajomosci z Panem, ze chyba nic Pana tak nie pociaga, tak nie
elektryzuje, nic Panu nie daje takiego blysku w oku i nie przynosi takiej satystakcji, jak praca,
ktéra nazywam za Profesorem Bachoérzem — belferka. Kazdy, kto zna Pana Profesora wie, z jaka
radoscig 1 satysfakcja potrafi Pan wspominaé, opowiadac o uczniach, ktérych mial Pan prawie 60
lat temu. Czytalam Pana wspomnienie o matematyczce z Kwidzyna, Zdzislawie Smodlibowskiej,
ktéra na zestaniu w Altajskim Kraju byla wychowawczynia w polskim sierociicu podczas
IT wojny. Pan Profesor uczyt interpunkeji, uczyl literatury i jej interpretacji. Co wazne — od razu
uczyl Pan nauczycieli, a to jest szczegdlna misja. Panie Profesorze, chcialabym zapytaé: czy warto
1 czy trudno uczy¢ cudze dzieci?

J. B.: Nie stawialem sobie takiego pytania: warto czy nie warto? Wiedzialem, Ze t¢ robote bede
lubil, o oprécz tego uwazalem, Ze to jest robota zaszczytna. Dla chlopaka ze wsi byc
nauczycielem w gimnazjum to byl niewyobrazalny awans. To mnie satysfakcjonowato. Mysl
o asystenturze, ktéra mi proponowano w Y.odzi, zupelnie mnie nie wabila, bo widziatem, Ze
czasem asystent musial chodzi¢ na wyklady profesora, a my — studenci — jake$my chcieli.
W liceum bylo si¢ nauczycielem cala geba. Zalezalo mi na tym, by uczniowie lubili przedmiot,
ktérego ucze, 1 lubili szkote. Do liceéw pedagogicznych przychodzili kandydaci, ktorzy cenili swoj
przyszly fach. A przychodzili po surowej selekcji, bo zdawali egzamin wstepny z polskiego
i matematyki, a nadto mieli badania stuchu i zdrowia fizycznego. O jedno miejsce ubiegato si¢

zwykle pigcioro kandydatéw, w ,,ogélniakach” natomiast stale panowal niedobor.
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Uczniowie liceéw pedagogicznym pochodzili ze wsi 1 miasteczek. Tuzin lat pracowalem
w tych liceach i nie widzialem ani razu dziecka lekarza, inzyniera albo jakiego§ bonzy
powiatowego. To byly dzieci naprawde plebejskie: chlopskie, robotnicze, rzemieslnicze, dla
ktérych nauczycielstwo kojarzylo si¢ z prestizem. Od poczatku wiedzialy, ze ida do
nauczycielstwa, chcialy by¢ nauczycielami, bardzo si¢ przykladaly do praktyk, a opieckunami
praktykantéw byli w szkolach wytrawni nauczyciele. Czas pracy w liceach pedagogicznych
wspominam jako sezon pomyslnosci, zwlaszcza ze w Kwidzynie wypatrzylem dziewczyng
swojego zycia (nie w szkole jednak) i porzucilem stan kawalerski oraz tam urodzila si¢ nasza
corka .

Licea pedagogiczne zostaly zlikwidowane. Najpierw wiejskie (w 1956 roku Stary Targ),

potem wszelkie inne (Kwidzyn) i przez to zostalem sluzbowo przeniesiony do studium
nauczycielskiego do Oliwy. Wtadza panstwowa uznala, ze nauczyciel powinien mie¢ zawsze
wyzsze wyksztalcenie. Do 2-letniego studium nauczycielskiego werbowano wi¢c mlodziez po
maturach. Malo kto tu mysélal o nauczycielstwie. Dziewczeta chcialy si¢ uczy¢ w wyzszych
uczelniach, a trafity z koniecznosci na rodzaj degradujacego kursu dwuletniego; chlopcy
zapisywali si¢, by nie p6j$¢ do wojska. Sytuacja poprawila si¢ nieco, gdy tzw. pélwyzszy SN
awansowano na trzyletnie wyzsze studia zawodowe i przyklejono do WSP.
M. K.: Przypomneg, streszcz¢ kolejne wydarzenia z Pana zycia. Po likwidacji liceéw
pedagogicznych Pan si¢ przeprowadzil do Gdanska, zeby rozpoczaé prace w studium
nauczycielskim w Oliwie. To byly lata 1966—1969, a potem w Wyzszej Szkole Pedagogicznej
w Gdansku i lata 1969-1970. Po powolaniu Uniwersytetu Gdanskiego pracowal Pan najpierw
w Studium Pedagogicznym przy UG (lata 1970-1974) 1 od 1974 wszed! Pan do zespotu Instytutu
Filologii Polskiej. Jak policzylam: przez 20 lat, Pan Profesor skromnie, nie pchajac si¢ do
pierwszych szeregéw, nie zabiegajac o zaszczyty, jest nauczycielem i uczy nauczycieli, wychowuje
badaczy literatury.

Zanim opowie Pan o swoich poczatkach w Gdansku i Sopocie, ja chciatabym zapyta¢ Pana
0 cof$ jeszcze, o co$ innego, jak mianowicie udalo si¢ Panu obroni¢ przed wplywem Marii Janion,
bo przeciez chyba wszyscy, ktorzy znaja profesor Marie Janion, ktorzy pisali pod jej skrzydtami,
moéwia o jej charyzmatycznym wplywie na siebie. A tymczasem Pan napisal pod jej kierunkiem
prace doktorska. Mysle, ze nie ulegl Pan jej magicznemu wplywowi, nie dal si¢ Pan
podporzadkowac, ale wrecz przeciwnie, narzucit Pan Profesor Marii Janion — osobie o bardzo
poetyckiej, niepospolitej naturze — pracg o ,,prozaicznych” i ,,pospolitych” obrazkach proza.

Panie Profesorze, jak Pan poznal prof. Mari¢ Janion? Jak Pan u niej opracowal ten wlasnie temat
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1 obronil prace doktorska w grudniu 1979 roku na UG. Promotorem byla Maria Janion,
recenzentami: prof. Henryk Markiewicz i prof. Maria Zmigrodzka

J. B.: Do czasu WSN-u nie pisywalem niczego poza listami do rodziny i znajomych oraz
opiniami o pracach uczniéw w ich zeszytach. Ale juz na poczatku w SN dyrektor Kazimierz Leja
po ojcowsku ostrzegal, Ze trzeba by si¢ doktoryzowac, bo oni, ci co wladaja SN-ami, beda na to
nalega¢, ,,a ty jeszcze§ w sile wieku”. I bylem w zgryzocie: co tu robi¢? Przejalem si¢ tym.
Pogadalem ze znajomymi, podeliberowaliémy z Zzona — i wyszlo na to, ze trzeba bedzie
poprobowac. Moze w Lodzi, bo tam pono doktoryzuje si¢ z jezykoznawstwa moj bliski kolega.
Ale ja nie chce jezykoznawstwa. Zorientowalem sie, ze w SN moge dostac urlop, ze w gdanskiej
WSP jest juz studium doktoranckie i ze doktoraty literaturoznawcze ze staropolszczyzny promuje
prof. Nadolski dojezdzajac z UMK Torunia, doktoraty o pozytywizmie i tematyce kaszubskiej
pisze si¢ pod piecza tutejszego prof. Bukowskiego, a romantyzmem trudni si¢ prof. Janion,
dojezdzajaca z IBL-u z Warszawy. Jej nazwisko znalem, bom w Kwidzynie poznal Zygmunt
Krasiiski — debint i dojrzatosé. Myéle sobie: pojde do prof. Janion. Dopytalem si¢c w WSP o terminy
jej przyjazdéw — i poszedlem.

Rozmowa miala mniej wiccej taki przebieg: ,,— Pani profesor, chcialbym prosi¢ panigq
o opieke nad moja itd.” ,,— A co pan robi?”. Ja méwie: ,,— Ucze mlodziez w liceach i teraz
w SN”. Profesor: ,,—Ale czym si¢ pan interesowal do tej pory? Jakiej literatury pan uczyl? Ma pan
jakie$ publikacje?” Ja: ,,— Uczylem literatury od Homera do Iwaszkiewicza. Publikacji nie mam”.
Pani profesor kwituje to dobrotliwie kwasnym us$miechem: ,,..ale pan wie, ze ja si¢ trudni¢
romantyzmem?”. Ja mowig: ,,— Wiem”. ,,— Jaki byl temat pana magisterium?” Méwig, jaki i gdzie.
»—INo to, moze by si¢ pan zajal np. ironia romantyczna?” Ja mowie, ze — nie chcialbym. Potem
pani profesor wymienia jeszcze kilka innych tematéw — kazdy mnie wprawia w zaklopotanie. ,,To
wlasciwie ja nie mam dla pana tematu. Chyba Ze jakie§ obrazki...” Ja moéwi¢: ,,— A co to sa
obrazki?” | — Byly takie, byly. Niech pan si¢ rozejrzy i spyta pana Szczepinskiego”. Oczywiscie
spytalem i zorientowalem si¢ — pan Szczepinski mi powiedzial, ze obrazki rodzajowe wplatata do
swoich powiesci Jaraczewska. To juz byt jaki§ trop. Zajme si¢ tym. Prof. Janion przy kolejnym
spotkaniu zaciekawila si¢ moim stracefczym zamiarem i bez ironii zaprosila na swoje
seminarium: ,,— Niech pan pochodzi i zobaczy, o czym i jak tam méwimy, a potem zobaczymy”.
Skorzystalem z szansy. Zaintrygowala mnie atmosfera tego seminarium i jego rozmach
tematyczny. Zaczynalem poznawaé grono sympatycznych, bystrych, oczytanych w najnowszej
literaturze i wnikliwych uczestnikow. Zauwazylem tez, Ze merytorycznej pracy naukowej
towarzyszy tu erudycyjny 1 retoryczny popis 1 ze seminarzysci tapczywie chlong (i zapisuja) to, co

stysza od prof. Janion, ona za$ rzeczywiScie ma do powiedzenia rzeczy dalekie od banatu.
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Konsternowal mnie podszyty strukturalizmem jezyk debaty literackiej, odbiegajacy od
prostaczego, ,,realistycznego” zargonu psychologizujaco-socjologizujacego, do ktérego nawyklem
— ale w skrytosci chwilami samoobronnie specjalnym szyfrem ewidencjonowalem mnozone przez
poniektérych slowo ,jakby”, majace ubezpiecza¢ od prostactwa: ,,jakby melancholia”, ,jakby
pogoda”, ,jakby fragment”... Nie wszystko w tych wypowiedziach rozumiatem, ale pocieszalem
sig, ze mniej-wigcej rozumiem, co méwi doktorantka Malgorzata Czerminska i co mowi... sama
prof. Janion. Pomyslalem, Ze jesli mozna tak mowic, to ja tutaj chyba wytrzymam... Okazalo sie,
ze bynajmniej nie oczekuje ode mnie jakiego$ poddanstwa, a otaczajace je kultowe nastawienie
uczniow nie jest zadnym jej wymaganiem, lecz skutkiem ich zapotrzebowania na charyzmatyczna
osobowos$¢ przywddcza. Plerwsze moje ,,wystapienie” w roli referenta fragmentu pracy
zakonczylo si¢ w konwencji zachecajacego komplementu od prof. Janion. Co§ w tym sposobie:
»Rzecz wyglada sensownie”. To mnie niemal uskrzydlalo, cho¢ zdawalem sobie sprawe, ze jest
w tym zacheta dla 34-latka spdznionego na start. Po drugim z kolei ,,wystepie” bylo co$
w rodzaju: ,,E, Zze tez pan teraz...” — i nastgpowal zastuzony moéj powrét do rzeczywistosci.
Wsrod takich wahan po niespelna trzech latach Sleczenia przedstawilem pani profesor wersje
calosci, przedtem nieraz wspomagang jej pomocnymi sugestiami. I stysz¢ pytanie: ,,Co si¢ pan tak
$pieszy?” Ja polglosem tlumacze, ze musze solidniej zabrac si¢ za prace zarobkowa, bo mam
rodzing. Pani profesor na to: ,,Rozumiem!” Wzruszylo mnie to niespodziewane ,,rozumiem”
1 dopowiedzenie, ze wobec tego szybko przeczyta t¢ prace. Rzeczywiscie przeczytala zgola
ekspresowo. Zglosilem si¢ po odbiér — uznala, ze moze to przyjaé, cho¢ wolalaby, bym
miarkowal swoje sympatie dla tej literackiej drobnicy, bo Wyka nie bez racji w Wyznaniach
uduszonego napisal, Ze ,,poczciwa” marna literatura to jednak marna literatura. Stonowalem
troche te — nieliczne zreszta — aprobatywne o niej zdania, ale niektére zostawitem. Oddajac tekst
ponownie przegladniety, przyznatem si¢ jednak, ze troche polubitlem t¢ drobnice i nie chciatbym
jej postponowaé. Prof. Janion skwitowala to jakim$§ ,,niech bedzie” i orzekla, ze przedstawi
Radzie Wydziatu WSP wniosek o postanie pracy do recenzentéow. Zaciekawito mnie zywotnie, do
jakich. Okazuje si¢, ze chce proponowaé Radzie Wydzialu prof. Mari¢ Zmigrodzka z IBL
— widzialem ja kiedy$ na spotkaniu w WSP — i prof. Henryka Markiewicza z U]J. Przy drugim
nazwisku zdre¢twialem: to byla w moim mniemaniu legenda wszechwiedzy literaturoznawczej
— prositem, zeby nie... Nie pomoglo i praca zostala wysltana do prof. Markiewicza. Przez dwa czy
trzy miesigce mialem samopoczucie nieco rozdygotane, az prof. Janion, przyjechawszy na zajecia
do WSP i méwi mi: ,,Praca pana prof. Markiewiczowi serio si¢ podobala i pani Marynie
Zmigrodzkiej tez”. Bardzo mnie to podniosto na duchu. Otrzymalem nie tylko doktorat, ale

i lekcje kunsztu recenzenckiego, z ktorej w przyszlosci korzystalem, a ktérej sedno na tym
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polega, by czyta¢ cudze prace (a w roli recenzenta czytalem ich wiele) nie w intencji dogodzenia
swoim oczekiwaniom ideowym czy gustom estetycznym, lecz w poszukiwaniu ich dociekliwosci,
tadu myslowego, lojalnosci 1 wkiadu do dotychczasowego stanu wiedzy na wybrany temat.
J. B.: Bedziemy konczy¢, bo to juz pora na final.
M. K.: Trzeba jednak przypomnieé, ze jest Pan jednym z pierwszych, jesli nie byt Pan pierwszym,
ktory upomnial si¢ o obecno$¢ w polskiej refleksji badawczej prozy powstalej od pierwszej
polowy dziewigtnastego stulecia do czasu powstania styczniowego w Pana rozprawie
habilitacyjnej Realizm bez chmurne jaz@/lz. W czasach dominacji poezji romantycznej Pan
przywrocit range prozie. Profesor Grazyna Borkowska napisala recenzje pod znaczacym tytutem:
Cicha zdrada Jozefa K. opisana przez Jozefa B2 Ja chcialam Pana zapytaé, skad si¢ wzigly takie Pana
zainteresowania ,,wieprzowatoscig zycia’’?
J. B.: Prosze Pani, ja bym rad si¢ upewnic, ze nie doprowadzimy mojej biografii do dzis.
M. K.: Ale ja méwi¢ o tematach...
J. B.: Niechby to bylo ostatnie pytanie. Nie dokofczymy. Migdzy nami, tak jak miedzy ludzmi,
ktorzy si¢ lubia, zostana zawsze jakie$s niedopowiedziane stowa, na to nie ma rady. Gdyby za$
kto$ z Panistwa chcial mnie o co$ zaindagowac, to bede do dyspozycji po oficjalnym zakoficzeniu
obecnego spotkania.

Jesli za§ nie XIX-wieczna mows wiazang glownie si¢ zajmuje, lecz proza, to nie
z dystansowania si¢ od poezji si¢ bierze, lecz z tego po prostu, ze uznalem — szumnie moéwiac
— istnienie zapotrzebowania spotecznego na docenianie prozy tamtego czasu. Poezja zaczarowala
nas wszystkich 1 wszedzie si¢ o niej pisze, ale przeciez mielismy i dobra proze¢. Po Poszukiwaniu
realizmu poszedlem do oficyny, ktére wydala to Poszukiwanie, i pytam, czyby wydali moja
histori¢ naszej XIX-wiecznej powiesci. Szef dwczesny tej oficyny pyta si¢: ,,A pan to potrafi?” Ja
moéwig, ze poprobuje. ,,No to — powiada on — my nie bedziemy ryzykowaé probowania”. Przy
jakiej$§ konferencyjnej okazji prof. Markiewicz, styszac o moich problemach, radzi: ,,Niech pan si¢
zajmie po tych obrazkach np. Korzeniowskim”. Mysle wigc: ,,Korzeniowski to pisarz przyzwoitej
klasy, Kollokacje si¢ czytalo w szkole ...” Zaczatem przegladac jego dramaty, przypomniata mi si¢
piosenka Czerwony pasl4, ale pézniej, piszac o jego powiesciach, zawahalem przy Tadeuszu
Bezimiennym i Krewnych, bo wtedy jeszcze nie przeczytalem porzadnie Omylki i Lalki i Prusa,
a tak siarczyScie u niego nasiadl emigrant Julian Klaczko za rusofilstwo, tymczasem miato ono
— jak 1 u Prusa — poczatek w jego wlasnej biografii. U Korzeniowskiego zakorzenialo si¢

w doswiadczeniach kijowskich i charkowskich oraz przy zakladaniu Szkoly Gléwnej, u Prusa

12 J. Bachérz, Realizm bez ,,chmurnej jazdy”. Studia o powiesciach Jézefa Korzeniowskiego, Warszawa 1979.
3 G. Borkowska, Cicha zdrada J6zefa K. opisana przez Jézefa B., , Teksty” 1981, z. 2 (56), s. 128-133.
“ Czerwony pas to popularna pie$n z dramatu Karpacey gorale (1834) J6zefa Korzeniowskiego.
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w ,,przygodzie” kolo Siedlec, gdy na polu bitwy jako szesnastoletniego rannego partyzanta,
zostawionego na polu bitwy przez swoich, dowiezli go do szpitala Moskale. Obaj
— 1 Korzeniowski, Prus — mieli przekonanie, ze ludzie sq wszedzie tacy i siacy. W Konradzie
Wallenrodzie ,,i Niemcy sa ludzie”. A w Panu Tadeuszu oprocz lajdackiego majora Pluta jest
zacny kapitan Rykow.

Potem jednak przyszlo mi — na zyczenie IBL-owskich gremiéw, w tym zwlaszcza prof.
Janion — wspotredagowaé z prof. Kowalczykowa Stownik literatury polskie XIX wiekn. Zaczynam
te robote, az tu dostaje w pewnym momencie list od Jana Blonskiego, z ktérym spotykalem sie
na konferencjach, a potem 1 na prorektorskich forach po pierwszych wolnych wyborach
uniwersyteckich, po ktérych pracowatem za ,,przybocznego” przy Robercie Glebockim™. Co
prawda kadencja byla krétka, bo cala ekipa rektorska zostala przez wladze stanu wojennego
postana ,,do kosza”, ale po ,,zsylce” miatem juz wiccej czasu, gdy nadszedl ten list. W liscie
,»stato” mniej wigcej tak: ,,Pan zrobisz Lalke dla Biblioteki Narodowej, bo nareszcie wydaje ona
utwory dwutomowe”.

Zbaraniatem: jaka Lalke, po co Lalke? Potem si¢ okazalo, ze Lalke mial opracowaé prof.
Markiewicz, ale Markiewicz zasugerowal prof. Klimowiczowi i1 prof. Blor’lskiemule, bym to
zrobil ja. W takich razach oni uznali, ze skoro Markiewicz tak méwi, to — efe. Napisalem panu
Blonskiemu czy moze powiedzialem o swoim wahaniu, straszac, ze Lalka bedzie wymagalta gory
przypisow — chyba ze 12 arkuszy. Dostalem odpowiedz czy list w stylu — jak to u Blonskiego
bywalo — mniej wigcej takim: ,,Co$ pan, z choinki si¢ urwal, co pan ksiazke chce pisaé, druga
Lalke’. Potem byly pretensje od profesora Markiewicza, ktory nie zakwestionowal Zadnego
przypisu, natomiast podrzucil mi materiaty do kilkudziesieciu jeszcze innych, ktére by wymagaty
przynajmniej 5 arkuszy. Przygotowalem je tez.

Kiedy Lalka''sic ukazala, dostalem zamoéwienie na wybor Kronik Prusa’®, potem od
Ossolineum pytanie: ,,Moze by pan zrobil jeszcze cos dla nas? Moze Nad Niemnen?™. No to
1 dobrze. W naszym fachu powinno si¢ robi¢ niekoniecznie 1 nie wylacznie to, co si¢ lubi;
powinno si¢ robi¢ to, co jest potrzebne. W pewnym momencie czlowiek, ktéry w co$ si¢
zaangazowal, moze to polubi¢, cho¢ nie podejrzewal na poczatku, ze polubi. I ja polubilem
Lalke, ktorej w Rzeszowie nie docenialem, a nawet Nad Niemmnen.

Nad Niemnem mnie zdziwilo, gdy w zwigzku z ta powiescia pojechalem do Bohatyrowicz

1 paru miejscowosci sasiednich, m. in. do Miniewicz i do Lunnej. Zawiézl mnie przyjazny

Bprof. Robert Glebocki, astrofizyk, rektor UG w latach 1981-1982. W tym czasie prof. Bachérz byt prorektorem.
lel\/ﬁeczyslaw Klimowicz razem z Janem Blonskim — 6wczesni redaktorzy Biblioteki Narodowe;.

"B, Prus, Lalka, t. I-11, oprac. J. Bachorz, Wroclaw 1991.

18p, Prus, Kroniki. Wybdr, oprac. J. Bachérz, Wroctaw 1994.

g, Otzeszkowa, Nad Niemnem, t. I-11/111, oprac. ]. Bach6rz, Wroctaw 1996.
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Bialorusin z Uniwersytetu Grodzieniskiego i moglem postuchad, jak tam sie moéwi, jak ze soba
1 ze mna gadajg kobiety w moim wieku. A gadaja jak gdyby przemawialy: calymi zdaniami
i chwilami jakby uroczyscie. ,,Boge moj! — mySle — przeciez tu si¢ tak naprawde gada!l”. To nie
polszczyzna dialogéw z Lalki, gdzie graja rozmaitoScia tondéw i osobliwosci skladniowych,
»zyweem” gotowych do odegrania naturalnego polskiego méwienia w scenach teatralnych czy
filmowych. W filmowym Nad Niemnen dialogi trzeba na uzytek dzisiejszego polskiego odbiorcy
na rézne sposoby skracac i troche przeinaczad, by nie brzmialy recytatorsko. Ale po wizytach na
Grodzienszczyznie polubitem stysze¢ w Nad Niemnem tamtejsze przedziwne gadanie, niezwykla
mowe domowgq polskich zasciankéw, ale tamtejszych ,,tubylcow”, ktérzy niezbyt sie klopoca nad
przynaleznoscia etniczng ale gadaja, jak gdyby nasiakli retoryka kaznodziejéw sprzed paru
stuleci. Polubilem to Nad Niennen.

Proponuje, zeby$my na tym zakonczyli.

Niechaj ci ktérzy tak wytrwale doczekali do kofica zechca przyjaé¢ solenne gratias ago
stokrotne za to, ze przyszli, 1 tym gratias serdecznie obdzigkowani poczuli si¢ na reszte dnia wolni
jako ptakowie niebiescy.

M. K.: Na zakonczenie co$ dla Pana Profesora w prezencie. Jak Padstwo wiecie, ukazal si¢ Mende/
studiow i sgkicow o ,,Ldlce”z O Profesor Bachérz bardzo lubi rozmaite tuziny 1 mendle,
w zwigzku z czym ja sobie pozwolilam tez taki mendel przygotowaé. W ubieglym roku
w listopadzie, gdy si¢ dowiedzialam, ze to spotkanie bede prowadzi¢, to wrécitam do domu

i musiatam to zrobi¢. Napisalam dla pana mendel strof.

Mendel strof na cze$¢ Profesora J6zefa Bachérza

Drogi nasz gosciu, cny Profesorze!
Bardziej niz liScie na wietrze moze,
bardziej niz pajak uczepion nitki,

tak dzi§ z emocji wprost drzg mi tydki.

Bo¢ nie ma Muzy, ducha ni czleka,
co by mégl dlugi sznur ponawlekaé

zastug, talentéw, cnét Profesora.

207, Bach6rz, Spotkania z "Lalka". Mendel studiéw i szkicéw o powiesci Bolestawa Prusa, Gdassk 2010.
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A dzisiaj wspomnien nadeszta pora.

Na stowo ,,Bachoérz” juz skojarzenia
mkna do pamigci, wigc je wymieniam:
2

»papiros”, krawat, Be-eN i ,,E-el...

— moéwigce, czym si¢ przejmowac, czym nie-e.

Lipie i Sopot. Tatulo, mama,

wnuczki kochane. Zyczliwos§¢ sama

i skromno$¢. Belferka oraz Jego uczniowie:
Stary Targ, Kwidzyn. Proza dopowiem

i

jedno:,, Tylko prowadzcie si¢, dziewczyny, moralnie

Charakter pisma i styl pisania,
co indywidualno$¢ odstanial
Janion i U-Gie. I wazne sprawy —

— czesto Go worzi ekspres z Warszawy. ..

Linijka, ktéra Profesor mierzy
dywiz i my$lnik, a badZmy szczerzy:
kto by to mierzyt?l? I ortografial

Tu Bachoérzowi sie nie przytrafia

ni blad, ni btedzik, bo Nauczyciel
z Niego prawdziwy. Sami widzicie,
ze nie masz w Polsce dzi$ polonisty,

co by nie ujal Go w swe przypisy.

— [tu wymowne machniecie Bachérzowej reki]
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Bachérz wie wszystko. I wszystko powié
serdecznie, cieplo. Tak stuchaczowi
zda sig, ze dlan jest wazny i mily.

Zawsze objasni problem zawity:

Czym jest romantyzm, a czym romanse,
i czym na Litwie powietrze pachnie.
Co robil w Wilnie Chodzko Ignacy,

a co Kraszewski robil po pracy.

Co Julian Klaczko myslat o bliznich,
a blizni o nim. Jacy mezczyzni
sa w zyciu heroiny romansu.

Ile Wokulski uszedt dystansu

pieszo z Skierniewic. Oraz co sobie
myslat Bég o Swym Slimaku-Hiobie.

Co wyrzekl Balzac, gdy spotkal Hanska.

O czym Mickiewicz gadat z Towianskim.

Wie, co o Prusie rzekt doktor Szuman,
co widzial Adam, piszac, ze ,,tuman
pod nowogrédzka Scielil si¢ wieza”.

On zna gatunki ksigzkowych zwierzat.

I zna akrostych, co w epopei
wieszcza Adama tkwi. Kto o$mieli

si¢ w szranki stana¢ z mym Profesorem?
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Dla Swoich uczniéw picknym jest wzorem!

Wie, ile klekséw jest w rekopisie
Elizy O.! Co$ widzi mi sig,
ze z tych to punktow juz si¢ wynurza

rozpieto$¢ mysli i miar Bachérza.

Jak Go nie kochac? Jak nie szanowac?
Niech mi wigc wolno bedzie zrymowad
jedno z stéw modnej dzi§ nowomowy:

Profesor Bachérz jest ZJAWISKOWY!!

Panie profesorze, serdecznie dzigkuj¢ za spotkanie, a panistwa zapraszam do zadawania
pytan.

J. B.: Ja jeszcze chcialbym serdecznie podzigkowa¢ Pani przede wszystkim 1 tym
z Panstwa, ktorzy w tym Instytucie przezyli ze mng kope lat, ale takze 1 Pani Beatce Obsulewicz
-Niewinskiej, ktora przyjechala tu z Lublina, a szefuje poteznemu zespolowi, ktéry ma
przygotowaé czterdziestotomowe z kawatkiem wydanie dziel Bolestawa Prusa. Jest, naturalnie,
uczennicg profesora Fity, gdyz wszyscy zainfekowani Prusem w Lublinie to sa Fitys$ci. Patrze tutaj
na pania profesorke Martuszewska, ktora najdiuzej z tu obecnych ze mna wytrzymala tutaj 1 ma
prawo do szczegdlnych moich wzgledéw wdzigcznosciowych. Sa panistwo Krystyna 1 Stefan
Chwinowie! Wszystkich bym si¢ spodziewal, ale nie ich. Ja mam wobec Pana Stefana dlug, bo
Pan ten méj wyrdb o Lale przejrzal albo i przeczytal, a potem napisal ogromny list. Obiecalem
sobie, ze Panu odpisz¢ — to jest list z konstatacjami godnymi uwagl najwyzszej — wigc marze
o tym, by zdazy¢ przed Panem Bogiem. Tym bardziej, ze jest to o Lake opinia, z ktora
w niejednym si¢ zgadzam, a w jednym niezbyt si¢ zgadzam.

Naturalnie, widze¢ tutaj pana dziekana Roska, ktory na dodatek jest tu potega wydawnicza,
to od razu si¢ czuj¢ zawstydzony i zobowiazany. Widze¢ dyrektora Bolestawa Oleksowicza. Widze
panig Grazyne i pana Feliksa Tomaszewskich, ktérzy przyszli do pracy na uczelni po latach
roboty szkolnej. Jest pani Elzunia Mikiciuk, jest Pani Magdalenka Dalman, ktéra si¢ trudnita pod

moja komenda pisaniem o Dgiadach Mickiewicza, a dzisiaj doszla nas wiadomos¢, ze recenzent jej
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doktoratu, biskup Jan Szlaga21, pozegnal ten §wiat. Siedzi w moim poblizu pani Basia Zwolinska,
ktora zarliwie polubita Zmichowska.

Jeslim kogos pominal, to bardzo prosze, zeby mi darowal nieuwage. Wszystkim za$ tu
wymienionym 1 niewymienionym gorgco dzigkuje za zyczliwo$¢, ktéra mi Padstwo nieraz
objawialiScie. Niczego wigcej nie chcialbym si¢ dorobi¢, a tego, czego si¢ w kontaktach

z Panistwem dorobitem, nie chciatbym stracic.

Zapis z nagrania: Katarzyna Panfil — Redakcja: dr Magdalena Kreft-Swietlik, Katarzyna
Warska
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1 Ks. Bp Jan Bernard Szlaga zmart tego samego dnia — 25 kwietnia 2012 r.
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